DYNO GAMMA ELLETTRO-IDRAULICA
ELECTRO-HYDRAULIC UNIT CON PULSANTI ELETTRICI

Ideal for: mechanical and industrial workshops, road services, infrastructures, railway and oil and gas
applications. Perfect when no air supply is available.

e | ow voltage electrical control of the impact wrench: maximum operator safety

e Torque control: adjustable tightening torque from 300 to 4000 Nm, maximum power on
loosening 5000 Nm.

Ideale per: officine meccaniche e industriali, servizio assistenza su Straca, infrastrutiure e applicazioni ferroviarie,
olio e gas. Perfetto quando non si dispone di alimentazione d aria compressa.

e Comand elettrici a bassa tensione: massima sicurezza per l'operatore

e Controllo di coppia: coppia di serraggio registrabile da 300 a 4000 Nm in awitamento, coppia
massima In svitamento fino a 5000 Nm, per i dadi piu resistenti.

Product name Nome prodotio DYNO

Product code Codiice prodotto D.04.01.0004

Weight Peso 60 kg - 132 Ibs

Power Polenza 2.2 kW

Tension Tensione 220/400 v trifase - 50/60 Hz

AVAILABLE KITS i
KIT DISPONIBILI E‘F

Every kit includes: DYNO, impact wrench and standard hose.

Ogni kit include: DYNO, awitatore e tubo standard, L
Kit name
Nome Kit DYNO 1 DYNO 2 DYNO 3 DYNO 4 DYNO 5 DYNO 6
Product code
Codlice prodotto A03.01.0005 A03.01.0006 A03.01.0007 A03.01.0008 A03.01.0019 A03.01.0020
Impact wrench
Awitatore DPH 340 DPH 340 AL DPH 341 DPH 341 AL DPH 351 DPH 351 AL
MAIN FEATURES
CARATTERISTICHE PRINCIPALI
TABELLA PRESSIONE-COPPIA AVVITAMENTO Selector for the inversion of phase: New impact wrench supply
P RESSURE TIGHTINING TORQUE TABLE aAggvélsegr%Sa? (t)TJ?I ectontrol unit to with just 2 flexible hoses
prsion [ CopplCoupelTre N =3 Alimentazione innovativa
e | o | Seletore di Fase: , dellawitatore con solo
[2;'1 HEE 2 permette di utilizzare la centraling 2 tubi flessibili
o ) 382 Su qualsiasi presa di corrente trifase
80 422 436
90 490 510
100 549 566
578

Lateral handles suitable
for transportation or
manual lifting
Impugnature laterali

idonee per il trasporto
0 sollevamento manuale

Thermalrelay:
protects the electric motor
Rele termico: ,
protegge il motore termico

Tempo di avvitamento: 5 sec.
Temps de serrage | Tightening time: 5 sec.

Tightening time: 5 seconds
Tempo di awitamento: 5 seconal

Pressure-tightening torque table

Tabella pressione-coppia

BEST FOR awitamento

APPLICAZIONI
“" Infrastructures
Infrastrutiure
@ Industrial assembly
Montaggi industriali

Impact wrench NOT included
Awitatore NON incluso
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